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Europos Parlamentas,
–	atsižvelgdamas į per pirmąjį svarstymą priimtą Tarybos poziciją (15445/1/25 – C10-0073/2026),
–	atsižvelgdamas į 2023 m. liepos 5 d. Europos Centrinio Banko nuomonę[footnoteRef:1], [1:  	OL C 307, 2023 8 31, p. 19.] 

–	atsižvelgdamas į 2023 m. liepos 13 d. Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę[footnoteRef:2], [2:  	OL C 349, 2023 9 29, p. 161.] 

–	atsižvelgdamas į savo per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją[footnoteRef:3] dėl Komisijos pasiūlymo Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2023)0227), [3:  	OL C, C/2025/3753, 2025 9 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3753/oj.] 

–	atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 7 dalį,
–	atsižvelgdamas į preliminarų susitarimą, kurį atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo tvarkos taisyklių 75 straipsnio 4 dalį,
–	atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 68 straipsnį,
–	atsižvelgdamas į Ekonomikos ir pinigų politikos komiteto rekomendaciją antrajam svarstymui (A10-0066/2026),
1.	pritaria per pirmąjį svarstymą priimtai Tarybos pozicijai;
2.	pažymi, kad aktas priimtas remiantis Tarybos pozicija;
3.	paveda Pirmininkei pasirašyti aktą su Tarybos Pirmininku pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 297 straipsnio 1 dalį;
4.	paveda generaliniam sekretoriui pasirašyti aktą, patikrinus, ar tinkamai įvykdytos visos procedūros, ir, susitarus su Tarybos generaline sekretore, pasirūpinti, kad šis aktas būtų paskelbtas Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje;
5.	paveda Pirmininkei perduoti Parlamento poziciją Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.
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